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»0, jaj! a hi szerelem folyama, /
Amennyit én olvastam, vagy regében
/ Hallottam kényelmes nem volt so-
ha.. tudatJa az ifju Lysander,
rmdon Athéne zord torvénye el6l
édes Hermiajaval szokni készil
»Rendes dolog: hogy mig hii marad
egy, /| Az eskibonté millickra megy”
— allapitja meg az Osszevisszasagot
kedveld csintalan, gonosz mand,
Puck, nem sajndlva, hogy a varazs-
virag rossz helyre cseppentett nedije
miatt megzavarodott Lysander és
Demetrius szerelmi vetélkedésében
kis hijan kardélre hanyja egymast,
Hermia és Heléne pedig a csipés,
karmolas, hajhuzas asszonyi fegyve-
rével hadakozna. Mai esziink ugy ta-
ldlja: a Szentivdnéji dalom sokféle-
képp olvashaté, gyonyord szovegében
a keserl folismerésé, fajdalmas-boles
iréoniaé a foészerep; Shakespeare a
legszebbnek remélt emberi kapcsolat,
s &ltalaban az emberi 1ét talan ki
sem is keriilheté csapdairdl, vermei-
rél, szakadékair6él ad példazatot a
mesével.

Marton Laszlé rendezé is e manap-
sag uralkodé szemlélet jegyében for-
gatta a darabot, Atvette — amint az
a legutobbi masfé] évtizedben szoka-
sos — a Jan Koft elemzése, a Peter
Brook hires eléadédsa nyoman kiala-
kult mintat: nagyjabdl lires (csak né-
hany zold-fekete parndval teleszort),
hangsulyosan szinhazi térben pergeti
a jatékot. A Pesti szinhazi premier e
vallalt ismerdssége arrél tanuskodik,
hogy nem a mindenaron Kikivanko-
z0, eredeti mondanivalé vétette elo
Martonnal a komédiat. A kulturalt,
puritdn, erds metaforikaju, uj otlete-
ket sem nélkiil6z6 produkcié botla-
dozéasainkroél, bukfenceinkrél beszél,
és — fanyarsaga, szkepticizmusa el-
lenére — arrol, hogy csoda, j6 sze-
rencse vagy pusztdn a toretlen aka-
rat mindig segithet talpra allni.

Fehér Miklés egyszerségében
' szép, tagassdgos diszlete eleve meg-
hatarozza és végig uralja a gyorsan
futé két és fél orat. Mintha a later-
na magica titokzatos boksza lenne a
sotét drapériatél ovezett szinpad: ide
vetiilnek a furcsa képek, az éjmély-
bdl sz6lal meg az ‘dlomi jaték, az éj-
szakai tudat. A vaskos, dunnaszerd
parnakrél az is esziinkbe juthat, a
darab szelleméhez igazén illéen, hogy
hatalmas agy a szintér, melyet feke-
te lepellel boritottak be. Marton ez-
uttal is csillogtatja egyik legvonzébb
erényét: mesterien vildgitja a nagy
feliileteket és rejtett zugokat. Jdtszik
a fény ebben az el6addsban. Csupasz
vezetéken szabdlytalanul elhelyezke-

dé villanykorték fiiggnek ala (kez-
detkor még ég a mézitéri vilagitas, a
korték egy részét pedig Puck csavar-
gatja foglalatukba). Ezek a fénypon-
tok erdésodnek-halvanyodnak, goncolt
mintaznak a fekete fiiggony-égbolto-
zatra, s akarha Orlangok lennének,
vigyaznak is a szereplék egyikére-
masikéra. A négy szerelmes koziil
harom maéar faradtan leddlt az erdei
tisztds parnahalmara, a negyedik
még keésik a tlindérkiraly, Oberon
szine el6l — erre példdul a szé mel-
lett az is figyelmeztet, hogy harom
lampa hunyorog, s csak késébb gyul-
lad ki a negyedik. Fénypontok a so-
tétben: csillaguk van az embereknek.
Csillagok az emberek; hunyorgok, el-
alvok, tavoliak. Izzok.

Az egyik mesterember-jelenetben,
szellemes és stilusos otletként, gomb
alakl irodai lampa teszi a Holdat.
Puck, ha kell, fényszoérét kezel — és
igy tovabb. Jo és egységes a sok min-
dent ‘kifejezni tudo6 szinpadi hid fol-
le mozgatasa s olyan elemeket is di-
csérni kell 'a diszletben, mint példaul
a derék iparosok sziniel6addsahoz
kellékiil szolgédld, jopofan kiképzett
samlik.

. - . mintha két szemem / kettézve
latna mindent” — ocstdik almabél
Hermia. Janoskuti Mdrta taldn ezért
adott olyan ruhadarabokat a négy
szerelmesre, amelyek szinben és min-
tdban (4rnyalatnyi kiilonbségekkel)
hasonlék. Csakhogy azt a szint, mit
Lysander nadrdgjan visel, Demetrius
ingnek vette fol, s a szivarvanyos
hulldm, mely Hermia szoknyaszegé-
lyét disziti, Heléna 61tozékén kebel-
tdjt mutatkozik. A jelmezek egysze-
rliségre, mai vonalakra torekszenek,
néha tgyetleniil és foként kovetke-
zetleniil.

Kovetkezetlenség — szdmos érté-
ke mellett ez az egész eléaddsnak is
hibdja, Ha nmar az elsé percekben
egy-két szerepld bebujik, bedltézik a
parnazsakokba, hogy aztin igy go-
rogjon el6, miért nem vonul végig az
otlet azokon a jeleneteken is, ame-
lyekben béséges szerepe lehetne? He-
lyes volt-e teljesen figyelmen kiviil
hagyni a darabbeli helyszineket, egy-
szerlien csak a szinhazat tartva hely-
szinnek? Elvileg érthetd, de vajon
szerencsés-e, hogy a soron levé kép
szerepl6i akkor viharzanak be, ami-
kor a tdvozék még nem ballagtak a
szinfalak mogé? Miért nem kapeso-
lédnak szervesebben a mesterember-
szinek a jaték teljességébe? Kama-
tozik-e, hogy Brookot kdvetve The-
seus és Oberon, illetve Hippolyta és
Titdnia szerepét ugyanaz a szinész
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jatssza? Kisebb-nagyobb kovetkezet-
lenségek, illogikus megoldasok és ki-
hagyott jatéklehetGségek megszeplo-
sitik az el6adast.

Az alakok megformalasarél is ve-
gyes a benyomasunk Lukdcs Sandor
athéni és tlindérkiralya az emberélet
utjanak felére érkezett, érett férfi-
ember boséges (negativ) tapasztala-
tait hiven, de nem kell6 szuggesztivi-
tassal tolmacsolja. Bansdgi Ildiko te-
hetségébdl bdségesen telne mindkét
kirdlynéi asszonyra, de — vélhetéen
hatarozott rendezéi batoritas hijan
— most egyiket sem jatssza el; této-
vazik. A szerelmesek csapatdban Sza-
kdcsi Sandor és Pap Vera becsiilettel
teszi a dolgat, Szerémy Zoltan kissé
szintelen és érdektelen, Hernadi Ju-
dit viszont az egész este legszebb
pillanatait szerzi koravén, langaléta,
szeretni valé Heléndjanak onsajnald
bolcselkedéseivel, onkritikus humo-
raval. Puckot Rudolf Péter kapta, és
sok helyt bizonyitja, hogy indokoltan.
Egyszerre naiv és agressziv, kama-
szosan gonosz és ifjontian vonzé, £6-
leg filmeken litott fiatalember hosei-
nek sorat gyarapitotta ez az tligyes
Robin pajtas de gesztusaibdl,
szemvillanasaibol kitlnt: mas, , soté-
tebb” karakterekben még érdeme-
sebb lesz majd foglalkoztatni,

Reviczky Gdbor egy kétbalkezes —
vagy a hasztalan instrudlasba belefa-
radt? — rendezétipust figurdz ki
Vackorként. A korrekt és olykor
unalmaska mesteremberek — Sords
Sandor, Kenderesi Tibor, Méhes
Ldszl6, Racz Géza — sorébo6l Szom-
bathy Gyula Zubolya emelkedett ki
az ,lde nekem az oroszlant is!” faj-
taji buzgok ezuttal megértore, szere-
tettelire hangolt jellemrajzaval; az
ébredésmonoléggal azonban nem tu-
dott megrenditeni, pedig ez lenne az
egyik legfontosabb mozzanat.

Nem sziikséges ahhoz a Puck kérte
uri kegy, hogy elnézziik a Pesti Szin-
haz j6 Osszhatdst elGaddsat. ,Fel,
tapsra hat, ki j6 barat” — szél az epi-'
16g, s a halas kozonséget nem kell
négatni, Végiil is szivesen feledke-
ziink el a fogyatékossdgokrél, még
arrél is, hogy a szdvegkezelésben
Marton a lehetd legrosszabb varid-
ciét vdlasztotta, Edrsi Istwdn sziik-
ségteleniil javitgatott bele Arany Jad-
nos forditdsidba, Szebb.és jobb lett
volna a hiiségesen megdrzott erede-
tit adni, vagy batran ujrafordittatni a
darabot. Tisztességes munkat 14t-
tunk, hol fények jatszottak &rnyak-
kal, s az drnyak a csillagokkal, Vel
tapsra hat.
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